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1085-16-4 (DCOS Ops)  1085-16-4 (SCEM Ops) 
   
8 June 2021  Le 8 juin 2021 
   
Distribution List  Liste de distribution 
   
FRAGMENTARY ORDER (FRAG O) 
004 TO 2021 SPRING AND 
SUMMER TRAINING DIRECTIVE  

 

ORDRE FRAGMENTAIRE (O FRAG) 
004 LIÉ À LA DIRECTIVE 
D’ENTRAÎNEMENT  
PRINTEMPS ET ÉTÉ 2021 

   
References: A. - AX. No change  Références: A. - AX. Aucun changement 
Add. AY. QR Cadets 7.11, Meal Expenses - 
Cadets 

 Ajouter. AY. OR Cadets 7.11, Indemnite de 
Repas - Cadets 

   
SITUATION  SITUATION 
   
1. – 3. No Change.  1. – 3. Aucun changement. 
   
MISSION  MISSION 
   
4. No Change.   4. Aucun changement. 
   
EXECUTION  EXÉCUTION 
   
5. No Change.  5. Aucun changement. 
   
6. Grouping and Tasks:  6. Groupement et tâches: 
   

a. Regional Cadet Support Units 
(RCSU) (Common to All). No 
change; 

 a. Unité régionale de soutien aux 
cadets (URSC) (communes à 
toutes). Aucun changement; 

   
a. RCSU(A). No change;  a. URSC(A). Aucun changement; 

   
c. RCSU(E). No change;  c. URSC(E). Aucun changement; 

   



CAN UNCLASSIFIED CAN SANS CLASSIFICATION 
 

2/5 
 

CAN UNCLASSIFIED   
 

 

d. RCSU(C). No change;  d. URSC(C). Aucun changement; 
   

e. RCSU(NW). No change;  e. URSC(N.O.). Aucun changement; 
   

f. RCSU(P). No change;  f. URSC(P). Aucun changement; 
   

f. DCOS Ops. No change;  g. SCEM Ops. Aucun changement; 
   

g. DCOS Sp. No change;  h. SCEM S. Aucun changement; 
   

h. DCOS Trg. No change;  i. SCEM Ent. Aucun changement; 
   
i. DCOS IM/IT. No change;  j. SCEM GI/TI. Aucun changement; 

   
j. DCOS Strat Plans. No change.  j. SCEM Plans Strat. Aucun 

changement.  
   
7. Coordinating Instructions:  7. Instructions de coordination:  

   
a. key dates and timings.  a. dates clés et échéancier. 

   
(1) – (22) No change,  (1) – (22) Aucun changement, 
   

c. Application Process.   c. Procédure de candidature. 
   
(1) – (3) No change,  (1) – (3) Aucun changement, 

   
(4) Add. Offers of participation.  

The offer of participation is a 
Protected A document. With the 
consent of the parents / 
guardians, it can be sent 
electronically for completion 
(from a Canadian Cadet 
Organizations Network (CCO 
Net) email), by regular mail or 
delivered in person. Parents / 
guardians can choose to return 
the completed form either via 
email (to a CCO Net email), in 
person, or regular mail. Forms 
will be considered signed if: 

 (4) Ajouter. Offres de participation. 
Le offre de participation est un 
document Protégé A. Avec le 
consentement des parents / 
tuteurs, il peut leur être envoyé 
par voie électronique pour être 
complété (à partir d'un courriel 
RÉOCC), par courrier ordinaire 
ou remis en personne. Les parents 
/ tuteurs peuvent choisir de 
retourner le formulaire rempli soit 
par courriel (vers un courriel 
RÉOCC), en personne ou par 
courrier ordinaire. Les 
formulaires seront considérés 
comme signés si: 

   
(a) the corps / squadron receives 

the form or written 
 (a) le corps/escadron reçoit le 

formulaire ou reception / 
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acknowledgement / 
confirmation of granted 
permission by email or 
hardcopy and reasonably 
assesses that it has been sent 
and/or signed by the parent / 
guardian, and 

confirmation écrite de la 
permission accordée par 
courriel ou sur papier et 
estime raisonnablement qu'il a 
été envoyé et/ou signé par le 
parent/tuteur, et 

   
(b) corps / squadron retains the 

email / hardcopy and any 
attachments on the cadet’s 
file as proof of authorization 
from the parent / guardian; 
and 

 (b) le corps / escadron conserve le 
courriel / la copie papier et 
toutes pièces jointe dans le 
dossier du cadet comme 
preuve de l'autorisation du 
parent / tuteur; et 

   
d. – i. No change.  d. – i. Aucun changement. 

   
CONCEPT OF SUPPORT  CONCEPT DE SOUTIEN 
   
8. – 10. No change.  8. – 10. Aucun changement. 
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COMMAND AND SIGNALS  COMMANDEMENT ET 
TRANSMISSIONS 

   
11. Main Points of Contact:  11. Points de contacts principaux: 
   

a. Updated. Director. LCol P. Butzphal, 
DCOS Ops; 

 a. Mise à jour. Directeur: Lcol P. 
Butzphal, SCEM Ops; 

   
b. Section Heads:   b. Chefs de section:  

   
(1) Maj M. Dykeman, J3, and  (1) Maj M. Dykeman, J3, et 
   
(2) LCdr J. Metcalfe, J5; and   (2) Capc J. Metcalfe, J5; et 

   
c. Desk Officer. Capt A. Lawrence, J5 

Plans O. 
 c. Officier responsable: Capt A. 

Lawrence, J5 O Plans. 
   

Le Commandant, 

 
Commodore M.T.J. Kurtz  

Commander 
   
Annexes  Annexes 
   
Annex A – Updated. Staffing Allocations 
and Direction Spring / Summer 2021 

 Annexe A – Mise à jour. Répartition et 
direction du personnel printemps et été 2021 

Annex B – Updated. Regional Billet 
Allocations Spring / Summer 2021 

 Annexe B – Mise à jour. Attributions 
régionales des contingentements printemps / 
été 2021 

Annex C – Updated. Spring and Summer 
2021 Planning Guidance 

 Annexe C – Mise à jour. Guide de 
Planification pour le printemps et l'été 2021 

Annex D – Updated. 2021 Summer 
Training Dates 

 Annexe D – Mise à jour. Dates 
d’entraînement de l'été 2021 

Annex E – No Change  Annexe E – Aucun changement 
Annex F – Updated. 
Resumption / Continuation of Cadet 
Training Year 20 / 21 

 Annexe F – Mise à jour. Reprise / 
continuation de l'année d'entraînement 20 / 
21 des cadets 

Annex G – Updated. Financial Allocation  Annexe G – Mise à jour. Allocation financière
Annex X – No Change  Annexe X – Aucun changement 
   
Distribution List (next page)  Liste de distribution (page suivante) 
Distribution List  List de distribution 
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Action  Action 
   
CO RCSU(A)   Cmdt URSC(A)  
CO RCSU(E)  Cmdt URSC(E)  
CO RCSU(C)  Cmdt URSC(C)  
CO RCSU(NW)  Cmdt URSC(N.O.) 
CO RCSU(P)  Cmdt URSC(P) 
DCOS IM/IT   SCEM GI/TI 
DCOS Ops  SCEM Ops 
DCOS Sp  SCEM S 
DCOS Trg  SCEM Ent 
J3 / JOCC  J3 / CCOI 
J8  J8 
Senior PAO  OSAP 
RM  GR 
   
Information  Information 
   
VCDS  VCEMD 
DVCDS  VCEMAD 
VCDS Coord  Coord VCEMD 
Provost Marshall  Grand prévôt 
Comd CF H Svcs Gp  Cmdt D Pol San 
CA // DComd / COS A Res / G3  AC//Cmdt/A/CEM Réd/G3 
DComd CJCR  Cmdt/A CRJC 
COS CJCR  CEM CRJC 
DCOS Strat Plans  SCEM Plan Strat 
FCWO CJCR  Adjuc CRJC 
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STAFFING ALLOCATIONS  
AND DIRECTION SPRING  
AND SUMMER 2021  

 RÉPARTITION ET DIRECTION DU 
PERSONNEL  
PRINTEMPS ET ÉTÉ 2021 

   
1. – 14. No change.  1. Aucun changement. 
   
Appendix 1: No change  Appendice 1: Aucun changement 
Appendix 2: No change   Appendice 2: Aucun changement 
Appendix 3: No change  Appendice 3: Aucun changement 
Appendix 4: No change  Appendice 4: Aucun changement 
Appendix 5: Updated. Virtual Course 
Staffing Guidance  

 Appendice 5: Mise à jour. Guide de dotation 
pour les cours virtuels 
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Updated. VIRTUAL COURSE STAFFING GUIDANCE (1/2)  
La version française commence à la page A5-3/4  

Course 

Peak Billets (CTC 
(Virtual) ) 

Course Details  
Speciality Staff / Instructor considerations 

(Specialty staff may be in addition to, or part of  
Division / Platoon / flight staff at the discretion of the RCSU/CTC (Virtual) ) Alpha Bravo Charlie 

Synchronous Instruction 
Duration 

Hours/day Days/Week 

Virtual Basic Aviation 250 99 251 3hrs 5 days 6 Weeks 

Adult: 1:25. Licensed Transport Canada Private Pilot (if performing an 
instructional duties). 
Staff Cadet 2–4:25. Ideally a graduate of Advanced Aviation, Glider Pilot 
Training Course or Power Pilot Training Course. 

Virtual Advanced Aviation 124 52 124 3hrs 5 days 6 Weeks 

Adult: 1:25. Licensed Transport Canada Private Pilot (if performing an 
instructional duties). 
Staff Cadet 2–4:25. Ideally a graduate of Advanced Aviation, Glider Pilot 
Training Course or Power Pilot Training Course. 

Virtual Aerospace 250 99 251 3hrs 5 days 6 Weeks 

Adult: 1:25. Ideally with prior employment on Basic Aviation Technology and 
Aerospace or Advanced Aviation. 
Staff Cadet 2–4:25. Ideally a graduate of Basic Aviation Technology and 
Aerospace or Advanced Aviation. 

Virtual Airport Operations 80 36 84 3hrs 5 days 6 Weeks 
Adult: 1:25 
Staff Cadet 2–4:25. Ideally a graduate of Advanced Aviation - Technical 
Training: Airport Operations (AA-TT-AO). 

Virtual Survival 250 99 251 3hrs 5 days 6 Weeks 
Adult: 1:25. Ideally with prior employment on Basic Survival or Survival 
Instructor. 
Staff Cadet 2–4:25. Ideally a graduate of Survival Instructor. 

Virtual Military Band Training (Overall) 254 97 249 3hrs 5 days 3/6 Weeks 
Adult ratio: 5:25 – Instrumentation of staff as per QSPs. 
Staff Cadet: 2–4:25 Minimum music proficiency level 3 required 

Virtual Pipe Band Training (Overall) 139 0 161 3hrs 5 days 3/6 Weeks 
Adult: 4:25 – Instrumentation of staff as per QSPs. 
Staff Cadet: 2–4:25 Minimum music proficiency level 3 required 

Virtual Cadet Correspondent Course 56 25 54 1.5hrs 5 days 1 Week 
Adult: 1:30 – UPAR or PAO Qualification required  
Staff Cadet: 2:30 – Cadet Correspondent Course/workshop preferred  
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Updated. VIRTUAL COURSE STAFFING GUIDANCE (2/2)  
La version française commence à la page A5-3/4  

Course 

Peak Billets (CTC 
(Virtual) ) 

Course Details  
Speciality Staff / Instructor considerations 

(Specialty staff may be in addition to, or part of  
Division / Platoon / flight staff at the discretion of the RCSU/CTC (Virtual) ) Alpha Bravo Charlie 

Synchronous Instruction 
Duration 

Hours/day Days/Week 

Virtual Pleasure Craft Operator Course 41 17 45 3hrs 5 days 1 Week 
Instructors (adult or staff Cadet): 1:20 – must be at least 18 years of age and be 
qualified as a PCOC instructor as per QACR. 

Virtual Restricted Operator Certificate - 
Maritime 

39 17 46 3hrs 5 days 1 Week 
Instructors (adult or staff Cadet): 1:25 must be at least 18 years of age and either 
have or be working towards qualification as a ROC(M) instructor. Additional 
qualified staff may be required to assist in the administration of the oral exam.  

Virtual Coaching 424 169 407 3hrs 5 days 6 Weeks 

Adult: 1:25 Should be familiar with biathlon and marksmanship programs, RSO 
(A) and/or RSO Small Bore Biathlon. Knowledge of the NCCP program would be 
an asset.  
Staff Cadet: 2–4:25 Should be familiar with Biathlon and marksmanship 
programs, ARMI, Large Bore 1 or 2 course would be an asset. 

Effective Communications 424 169 407 3hrs 5 days 6 Weeks 
Adult: 1:25  
Staff Cadet 2–4:25  

Virtual Instructional Techniques 424 169 407 3hrs 5 days 6 Weeks 
Adult: 1:25 Senior Instructor Training Course qualification preferred. 
Staff Cadet 2–4:25 Should be year 5 cadet with prior teaching experience. 

Virtual Introduction to Fitness and Sport 424 169 407 3hrs 5 days 6 Weeks 
Adult: 1:25 Previous experience as an instructor of FSI Preferred. 
Staff Cadet 2–4:25 Should be FSI qualified. 

Cadet Cyber Training Course 111 47 109 4hrs 5 days 2 Weeks 
Adult: 1:25 – Should Have High Computer Literacy  
Staff Cadet: 3-4:25 Completion Of Cadet Cyber Training Course preferred 
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Mise à jour. GUIDE DE DOTATION POUR LES COURS VIRTUELS (1/2)  
English version begins on page A5-1/4  

Cours 

Positions allouées (CEC 
(virtuel) ) 

Détails du cours Personnel spécialisé/Considérations relatives aux instructeurs  
(Le personnel spécialisé peut être en surplus ou faire partie de  

la division/du peloton/de la section à la discrétion de l’URSC/CEC 
(virtuel)) 

Alpha Bravo Charlie 
Instruction synchrone 

Durée 
Heures/jour Heures/jour 

Cours d'aviation élémentaire (virtuel) 250 99 251 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25. Pilote privé d’avion – Transports Canada (si 
responsabilités d’instruction). 
Cadets-cadres: 2–4:25. Si possible un cadet ayant complété le Cours 
d’aviation avancé ou le Cours de pilote de planeur ou d’avion motorisé.  

Cours d'aviation avancée (virtuel) 124 52 124 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25. Pilote privé d’avion – Transports Canada (si 
responsabilités d’instruction). 
Cadets-cadres: 2–4:25. Si possible un cadet ayant complété le Cours 
d’aviation avancé ou le Cours de pilote de planeur ou d’avion motorisé. 

Aérospatiale (virtuel) 250 99 251 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25. Si possible un adulte ayant déjà été employé sur le 
Cours de technologie de l’aviation et aérospatiale élémentaire ou sur le 
Cours d’aviation avancée. 
Cadets-cadres: 2–4:25 Si possible un cadet ayant complété le Cours de 
technologie de l’aviation et aérospatiale élémentaire ou sur le Cours 
d’aviation avancée. 

Opérations de l'aéroport (virtuel) 80 36 84 3 heures 5 jours 6 semaines 
Ratio adultes: 1:25 
Cadets-cadres 2–4:25 Si possible un cadet ayant complété le Cours de 
technologie avancée de l’aviation – Opérations d’un aéroport.  

Survie (virtuel) 250 99 251 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25. Si possible un adulte ayant déjà travaillé pour le Cours 
de survie élémentaire ou le Cours d’instructeur en survie. 
Cadets-cadres : 2–4:25. Si possible un cadet ayant complété le Cours 
d’instructeur en survie. 

Formation musicale militaire (globale) 254 97 249 3 heures 5 jours 
3/6 

semaines 
Ratio adultes: 5:25 – Instrumentation du personnel conformément aux NQP 
Cadet-cadre: 2–4:25 Niveau de compétence musicale minimal 3 nécessaire 

Formation Corps de cornemuses (globale) 139 0 161 3 heures 5 jours 
3/6 

semaines 

Ratio adultes: 5:25 – Instrumentation du personnel conformément aux NQP 
Cadets-cadres: 2–4:25 Niveau de compétence musicale minimal 3 
nécessaire. 

Formation de cadet-reporter (virtuel) 56 25 54 1,5 heures 5 jours 1 semaine 
Ratio adultes: 1:30 – Qualification de RAPU ou d’OAP nécessaire  
Cadets-cadres: 2:30 – Cours/atelier de cadet-reporter souhaitable  
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Mise à jour. GUIDE DE DOTATION POUR LES COURS VIRTUELS (2/2)  
English version begins on page A5-1/4  

Cours 

Positions allouées (CEC 
(virtuel) ) 

Détails du cours Personnel spécialisé/Considérations relatives aux instructeurs  
(Le personnel spécialisé peut être en surplus ou faire partie de  

la division/du peloton/de la section à la discrétion de l’URSC/CEC 
(virtuel) ) 

Alpha Bravo Charlie 
Instruction synchrone 

Durée 
Heures/jour Heures/jour 

Compétence des conducteurs d’embarcations 
de plaisance (virtuel) 

41 17 45 3 heures 5 jours 1 semaine 
Instructeurs (adulte ou cadet-cadre): 1:20 – doit être âgé d’au moins 18 ans 
et être qualifié instructeur CCEP conformément aux Exigences en matière 
d’assurance et de contrôle de la qualité (EMACQ). 

Certificat restreint d’opérateur —maritime 
(virtuel) 

39 17 46 3 heures 5 jours 1 semaine 

Instructeurs (adulte ou cadet-cadre): 1:25 doit être âgé d'au moins 18 ans et 
posséder ou travailler en vue d'obtenir une qualification d'instructeur CRO 
(M). Du personnel qualifié supplémentaire peut être nécessaire pour aider 
à l'administration de l'examen oral.  

Coaching (virtuel) 424 169 407 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25 Devrait être familier avec le programme de biathlon et 
de tir, OSCT et/ou OSCT (petit calibre). Connaissance du PNCE un atout.  
Cadets-cadres: 2–4:25 devrait être familier avec les programmes de tir et 
de biathlon. Instructeur de tir de carabine à air comprimé, Cours de tir de 
gros calibre phase 1 ou 2 sont des atouts.  

Communications efficaces 424 169 407 3 heures 5 jours 6 semaines 
Ratio adultes: 1:25  
Cadets-cadre: 2–4:25  

Techniques d'instruction (virtuel) 424 169 407 3 heures 5 jours 6 semaines 
Ratio adultes: 1:25 Qualification d’instructeur superviseur souhaitable. 
Cadets-cadre: 2–4:25 Devrait être un cadet de l’année 5 avec de 
l’expérience en enseignement. 

Introduction au conditionnement physique et 
aux sports (virtuel) 

424 169 407 3 heures 5 jours 6 semaines 

Ratio adultes: 1:25 Expérience antérieure comme instructeur de 
conditionnement physique et sports souhaitable. 
Cadets-cadre: 2–4:25 Doit être qualifié conditionnement physique et 
sports. 

Cours de cyber formation des cadets 111 47 109 4 heures 5 jours 2 semaines 
Ratio adultes: 1:25 – Devrait avoir une connaissance informatique élevée 
Cadets-cadre: 3-4:25 Avoir suivi le cours de cyber formation des cadets 
souhaitable. 
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REGIONAL BILLET  
ALLOCATIONS SPRING  
AND SUMMER 2021  

 ATTRIBUTIONS RÉGIONALES  
DES CONTINGENTEMENTS 
PRINTEMPS / ÉTÉ 2021  

   
1. – 3. No change.  1. – 3. Aucun changement. 
   
Appendix 1: Updated. 2021 Master Billet 
Allocation 

 Appendice 1: Mise à jour. Tableau maître 
d’attributions de contingentements 2021 

Appendix 2: Updated. Sea Cadet Training 
Billets 

 Appendice 2: Mise à jour. Contingentements 
des cadets de la Marine 

Appendix 3: Updated. Army Cadet 
Training Billets 

 Appendice 3: Mise à jour. Contingentements 
des cadets de l'Armée 

Appendix 4: Updated. Air Cadet Training 
Billets 

 Appendice 4: Mise à jour. Contingentements 
des cadets de l'Air 

Appendix 5: Not allocated   Appendice 5: Non attribué 
Appendix 6: No change  Appendice 6: Aucun changement. 
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2021 MASTER BILLET ALLOCATION (1/4)  TABLEAU MAÎTRE D’ATTRIBUTIONS DE CONTINGENTEMENTS 2021 (1/4)  

 
  



CAN UNCLASSIFIED CAN SANS CLASSIFICATION CAN SANS CLASSIFICATION 
 

2/4 
 

CAN UNCLASSIFIED   
 

CAN SANS CLASSIFICATION 
 

Updated. 2021 MASTER BILLET ALLOCATION (2/4)  Mise à jour. TABLEAU MAÎTRE D’ATTRIBUTIONS DE CONTINGENTEMENTS 2021 (2/4)  
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Updated. 2021 MASTER BILLET ALLOCATION (3/4)  Mise à jour. TABLEAU MAÎTRE D’ATTRIBUTIONS DE CONTINGENTEMENTS 2021 (3/4)  
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Updated. 2021 MASTER BILLET ALLOCATION (4/4)  Mise à jour. TABLEAU MAÎTRE D’ATTRIBUTIONS DE CONTINGENTEMENTS 2021 (4/4)  
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SEA CADET TRAINING BILLETS (1/4)  CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE LA MARINE (1/4) 
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Updated. SEA CADET TRAINING BILLETS (2/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE LA MARINE (2/4) 
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Updated. SEA CADET TRAINING BILLETS (3/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE LA MARINE (3/4) 
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Updated. SEA CADET TRAINING BILLETS (4/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE LA MARINE (4/4) 
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ARMY CADET TRAINING BILLETS (1/4)  CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’ARMÉE (1/4) 
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Updated. ARMY CADET TRAINING BILLETS (2/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’ARMÉE (2/4) 

 
  



CAN UNCLASSIFIED CAN SANS CLASSIFICATION 
 

 
B3-3/4 

 
CAN UNCLASSIFIED CAN SANS CLASSIFICATION 

 

Updated. ARMY CADET TRAINING BILLETS (3/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’ARMÉE (3/4) 
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Updated. ARMY CADET TRAINING BILLETS (4/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’ARMÉE (4/4) 
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AIR CADET TRAINING BILLETS (1/4)  CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’AIR (1/4) 
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Updated. AIR CADET TRAINING BILLETS (2/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’AIR (2/4) 
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Updated. AIR CADET TRAINING BILLETS (3/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’AIR (3/4) 
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Updated. AIR CADET TRAINING BILLETS (4/4)  Mise à jour. CONTINGENTEMENTS DES CADETS DE L’AIR (4/4) 
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SPRING AND SUMMER 2021 
PLANNING GUIDANCE 

 GUIDE DE PLANIFICATION POUR LE 
PRINTEMPS ET L'ÉTÉ 2021 

   
1. – 2. No Change  1. – 2. Aucun changement. 

   
Add. NATIONAL CADET HONOURS 
AND AWARDS 

 Ajouter. DÉCORATIONS ET 
RÉCOMPENSES NATIONALES DES 
CADETS 

   
3. Add. To recognize the accomplishments 
and hard work of cadets and staff cadets 
undergoing training at CTC(V) the 
following national cadet honours and 
awards shall be allocated: 

 3. Ajouter. Afin de reconnaître les 
réalisations et le travail acharné des cadets et 
des cadets-cadre qui suivent des formations 
sur les CEC(V), les décorations et 
récompenses nationales des cadets suivantes 
doivent être remises aux cadets: 

   
a. Order of St George Medal. The 

Order of St George medal will be 
presented to top staff cadets 
undergoing advanced training at 
CTC(V). Information for the 
administration of this award is 
located at reference AQ. The 
allocation of medals to CTC(V)s 
will be as follows: 

 a. Médaille de l’Ordre de Saint-
Georges. La médaille de l’Ordre de 
Saint-Georges sera présentée aux 
meilleurs cadets-cadre qui participant 
à l’instruction avancée des CEC(V). 
Les informations pour 
l’administration de cette récompense 
se trouvent à la référence AQ. 
L’attribution des médailles aux 
CECV sera la suivante: 

   
(1) CTC(V) Alpha. Six (6),  (1) CEC(V) Alpha. Six (6), 

   
(2) CTC(V) Bravo. Three (3), and  (2) CEC(V) Bravo. Trois (3), et 

   
(3) CTC(V) Charlie. Six (6), and  (3) CEC(V) Charlie. Six (6), et 

   
b. Army, Navy and Air Force 

Veterans in Canada Cadet Medal 
of Merit (ANAVETS Cadet 
Medal of Merit). The ANAVETS 
Cadet Medal of Merit is awarded to 
the top cadets on CTC courses as 
listed in reference AO. As some of 
these courses have been redesigned 
to be delivered virtually; or have an 

 b. Médaille du méerite desc adets des 
anciens combattants de l'Armée, de 
la Marine et des Forces aériennes 
au Canada (Médaille du mérite des 
cadets ANAVETS). La médaille de 
mérite des cadets ANAVETS est 
décernée aux meilleurs cadets des 
cours des CEC énumérés à la 
référence AO. Comme certains de ces 
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equivalent course being delivered 
virtually, the ANAVETS Cadet 
Medal of Merit shall be awarded to 
deserving cadets in accordance with 
the criteria and selection process in 
reference AN. Medal allocations 
will be as detailed below: 

cours ont été repensés pour être 
offerts virtuellement ou avoir un 
cours équivalent dispensé 
virtuellement, la médaille de mérite 
des cadets ANAVETS sera décernée 
aux cadets méritants conformément 
aux critères et au processus de 
sélection de la référence AN. 
L’attribution des médailles sera la 
suivante: 

   
(1) CTC(V) Alpha (18 Total).  (1) CEC(V) Alpha (18 total). 

   
(a) Virtual Advanced 

Aviation – One air cadet,  
 (a) Cours d'aviation avancée 

(virtuel) – un cadet de l'air, 
   

(b) Virtual Airport 
Operations – One air cadet 

 (b) Opérations de l'aéroport 
(virtuel) – un cadet de l'air, 

   
(c) Virtual Survival – One air 

cadet 
 (c) Survie (virtuelle) – un cadet 

de l'air, 
   

(d) Virtual Introduction to 
Fitness and Sport – Three 
total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (d) Introduction au 
conditionnement physique et 
sports (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(e) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (e) Coaching (virtuel) – Trois 
total, un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(f) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, 

 (f) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, 

   
(g) Virtual Military Band – 

Advanced Musician – 
Three total, one sea cadet, 
one army cadet, and one air 
cadet, and 

 (g) Musique militaire - Musicien 
avancé (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, et 
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(h) Virtual Pipe Band – 
Advanced Musician – 
Three total, one sea cadet, 
one army cadet, and one air 
cadet; 

 (h) Corps de cornemuses - 
Musicien avancé (virtuel) – 
Trois total, un cadet de la 
marine, un cadet de l'armée et 
un cadet de l'air; 

   
(2) CTC(V) Bravo (15 Total).  (2) CEC(V) Bravo (15 total). 

   
(a) Virtual Advanced 

Aviation – One air cadet,  
 (a) Cours d'aviation avancée 

(virtuel) – un cadet de l'air, 
   

(b) Virtual Airport 
Operations – One air cadet 

 (b) Opérations de l'aéroport 
(virtuel) – un cadet de l'air, 

   
(c) Virtual Survival – One air 

cadet 
 (c) Survie (virtuelle) – un cadet 

de l'air, 
   

(d) Virtual Introduction to 
Fitness and Sport – Three 
total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (d) Introduction au 
conditionnement physique et 
sports (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(e) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (e) Coaching (virtuel) – Trois 
total, un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(f) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, 

 (f) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, 

   
(g) Virtual Military Band – 

Advanced Musician – 
Three total, one sea cadet, 
one army cadet, and one air 
cadet, and 

 (g) Musique militaire - Musicien 
avancé (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, et 

   
(3) CTC(V) Charlie (18 Total).  (3) CEC(V) Charlie (18 total). 

   
(a) Virtual Advanced 

Aviation – One air cadet,  
 (a) Cours d'aviation avancée 

(virtuel) – un cadet de l'air, 
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(b) Virtual Airport 
Operations – One air cadet 

 (b) Opérations de l'aéroport 
(virtuel) – un cadet de l'air, 

   
(c) Virtual Survival – One air 

cadet 
 (c) Survie (virtuelle) – un cadet 

de l'air, 
   

(d) Virtual Introduction to 
Fitness and Sport – Three 
total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (d) Introduction au 
conditionnement physique et 
sports (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(e) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (e) Coaching (virtuel) – Trois 
total, un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(f) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, 

 (f) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, 

   
(g) Virtual Military Band – 

Advanced Musician – 
Three total, one sea cadet, 
one army cadet, and one air 
cadet, and 

 (g) Musique militaire - Musicien 
avancé (virtuel) – Trois total, 
un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, et 

   
(h) Virtual Pipe Band – 

Advanced Musician – 
Three total, one sea cadet, 
one army cadet, and one air 
cadet; 

 (h) Corps de cornemuses - 
Musicien avancé (virtuel) – 
Trois total, un cadet de la 
marine, un cadet de l'armée et 
un cadet de l'air; 

   
c. Canada Company Bursary. 

Canada Company Bursaries are 
awarded to recognize Cadets and 
Junior Canadian Rangers (JCRs) 
who exemplify attributes of 
leadership and citizenship and are 
motivated to pursue post-secondary 
education, vocation, or other 
learning opportunities. Cadets will 
be selected based on demonstrating 
leadership throughout the course by 

 c. Bourses Compagnie Canada. Les 
bourse de la Compagnie Canada sont 
attribuées pour récompenser les 
cadets et les Rangers juniors 
canadiens (RJC) qui font preuve de 
leadership et de civisme et qui sont 
motivés à poursuivre des études 
postsecondaires, une vocation ou 
d'autres possibilités d'apprentissage. 
Les cadets seront sélectionnés en 
fonction du leadership dont ils auront 
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being proactive and an example for 
their peers, displaying strong 
teamwork, showing a positive and 
engaged attitude toward learning, 
and displaying high performance in 
their course work. The allocation of 
bursaries are as follows: 

fait preuve tout au long du cours en 
étant proactifs et en servant d'exemple 
à leurs pairs, en faisant preuve d'un 
fort esprit d'équipe, en montrant une 
attitude positive et engagée envers 
l'apprentissage et en affichant un 
rendement élevé dans leurs travaux. 
Les bourses sont attribuées comme 
suit : 

   
(1) CTC(V) Alpha.  (1) CEC(V) Alpha. 

   
(a) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (a) Coaching (virtuel) – Trois 
total, un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(b) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, and 

 (b) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, et 

   
(c) Cyber Training Course – 

Three total, one cadet (any 
element) per serial; and 

 (c) Cours de cyber formation – 
trois total, un cadet (tout 
élément) par série; et 

   
(2) CTC(V) Bravo.  (2) CEC(V) Bravo. 

   
(a) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
army cadet, and one air 
cadet, 

 (a) Coaching (virtuel) – Trois 
total, un cadet de la marine, un 
cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(b) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, and 

 (b) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, et 

   
(c) Cyber Training Course – 

Three total, one cadet (any 
element) per serial; and 

 (c) Cours de cyber formation – 
trois total, un cadet (tout 
élément) par série; et 

   
(3) CTC(V) Charlie.  (3) CEC(V) Charlie. 

   
(a) Virtual Coaching – Three 

total, one sea cadet, one 
 (a) Coaching (virtuel) – Trois 

total, un cadet de la marine, un 
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army cadet, and one air 
cadet, 

cadet de l'armée et un cadet de 
l'air, 

   
(b) Virtual Instructional 

Techniques – Three total, 
one sea cadet, one army 
cadet, and one air cadet, and 

 (b) Techniques d'instruction 
(virtuel) – Trois total, un 
cadet de la marine, un cadet de 
l'armée et un cadet de l'air, et 

   
(c) Cyber Training Course – 

Three total, one cadet (any 
element) per serial; and 

 (c) Cours de cyber formation – 
trois total, un cadet (tout 
élément) par série; et 

   
(4) Cadet Advisory Council – one 

total, any element.  
 (4) Conseil consultatif des cadets - 

un total, n'importe quel élément. 
    
4. Add. Distribution of medals and 
presentation of bursaries is to be 
coordinated between the CTC(V) and the 
CJCR headquarters honours and awards 
office of primary interest (OPI) Capt E. 
Hailstone. 

 4. Ajouter. La distribution de médailles et 
remise des bourses d'études sera coordonnée 
entre le CEC (virtuel) et la responsable des 
honneurs et récompenses du QG CRJC, le 
Capt E. Hailstone. 

   
Appendix 1: No Change  Appendice 1: Aucun changement 
Appendix 2: Updated. Local Training  Appendice 2: Mise à jour. Entraînement 

Local 
Appendix 3: Updated. Cadet Advisory 
Council (CAC) 

 Appendice 3: Mise à jour. Conseil 
consultatif des cadets (CCC) 

Appendix 4: No Change  Appendice 4: Aucun changement 
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LOCAL TRAINING   ENTRAÎNEMENT LOCAL 
   
1. No Change.  1. Aucun changement. 
   
CADET ACTIVITY PROGRAM (CAP)  PROGRAMME D'ACTIVITÉS DES 

CADETS (PAC) 
   
2. – 5. No Change.  2. – 9. Aucun changement. 
   
6. Transportation. Updated. Own means 
(i.e. daily parental drop-off / pick-up). CAF 
or contracted transportation may be 
provided to support transport of cadets from 
outlying areas to the training site and travel 
between activity venues on the approval of 
the RCSU CO within existing financial 
allocations. 

 6. Transport. Mise à jour. Propres moyens 
(c'est-à-dire déposé / récupéré 
quotidiennement par les parents). Le 
transport par la FAC ou par un sous-traitant 
peut être fourni pour assurer le transport des 
cadets des régions éloignées vers le site 
d'entraînement et les déplacements entre les 
lieux d'activité, sur approbation du cmdt de 
l'URSC, dans les limites des allocations 
financières existantes. 

   
7. Rations. Updated. Lunch meals will be 
provided to all participants attending over 
the meal hour. If sufficient regional stocks 
exist, MRE meals may be utilized. 
Provision of meals are to be funded within 
existing financial allocations.   

 7. Rations. Mise à jour. Les repas du midi 
seront fournis à tous les participants présents 
pendant l'heure du repas. Si les réserves 
régionales sont suffisantes, des repas RIC 
pourront être utilisés. L’approvisionnement 
des repas doit être financée par les allocations 
financières existantes. 

   
8. – 28. No Change.  8. – 28. Aucun changement. 
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Update. CADET ADVISORY  
COUNCIL (CAC) 

 Mise à jour. CONSEIL CONSULTATIF  
DES CADETS (CCC) 

   
1. – 11. No change.  1. – 11. Aucun changement. 
   
12. Updated. Staffing:   12. Mise à jour. Effectifs:  
   

a. adult Staff. Updated. RCSU(C) 
shall provide three (3)supervisory 
staff to support the CAC for a period 
of seven (7) weeks; at least one of 
the three supervisory staff should 
have at least a conversational level 
of French; and 

 a. personnel adulte. Mise à jour. 
L'URSC (C) fournira trois (3) adultes 
superviseurs pour soutenir le CCC 
pendant une période de sept (7) 
semaines; au moins un des trois 
superviseurs doit avoir, au moins, un 
niveau de français conversationnel; et 

   
b. Staff Cadets. No change.  b. cadets-cadres. Aucun changement. 
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2021 SUMMER TRAINING DATES  DATES D’ENTRAÎNEMENT DE L'ÉTÉ 2021 
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RESUMPTION / CONTINUATION OF 
CADET TRAINING YEAR (TY) 20 / 21 

 REPRISE / CONTINUATION DE 
L’ENTRAÎNEMENT DES 
CADETS POUR L’ANNÉE 
D'ENTRAÎNEMENT (AE) 20 / 21 

   
1. – 27. No change.  1. – 27. Aucun changement. 
   
28.  Add. No on-water training activities are 
authorized in support of corps / squadron, 
Technical Training Establishment (TTE), or 
Regionally Directed Activities (RDA) / 
Nationally Directed Activities (NDA) 
training until further notice.  

 28. Ajouter. Aucune activité nautique en 
support d’établissements d’entraînement 
technique (EET), local, régional (ADER) ou 
national (ADEN) n’est autorisée jusqu’à 
nouvel ordre. 

   
TOOLS AND SUPPORTING 
DOCUMENTS 

 OUTILS ET DOCUMENTS 
SUPPLÉMENTAIRES 

   
29. Updated. 28. Tools, supporting 
documents and job aids to assist with the 
resumption of training are provided on the 
Canadian Cadet Organizations (CCO) 
SharePoint Publication and Resources 
library at 
https://collaboration.cadets.gc.ca/_layouts/1
5/start.aspx#/SitePages/En-Home.aspx, a 
list of resources are located at Appendix 5. 

 29. Mise à jour. 28. Les outils, documents et 
aides à l’emploi supplémentaires pour aider à 
la reprise de l’entraînement se trouvent sur le 
site SharePoint des Organisations des cadets 
du Canada (OCC), dans la bibliothèque 
Publications et Ressources au  
https://collaboration.cadets.gc.ca/_layouts/15/
start.aspx#/SitePages/Fr-Accueil.aspx; une 
liste de ressources se trouve à l’appendice 5. 

   
Appendix 1: Updated. Corps / Squadron 
End of Training Year Direction 

 Appendice 1: Mise à jour. Direction de fin 
d'année d'entraînement du corps / escadron 

Appendix 2: Not Allocated  Appendice 2: Non attribué 
Appendix 3: Not Allocated  Appendice 3: Non attribué 
Appendix 4: No Change  Appendice 4: Aucun changement 
Appendix 5: No Change  Appendice 5: Aucun changement 
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CORPS / SQUADRON END OF 
TRAINING YEAR DIRECTION 

 DIRECTIVE DE FIN D’ANNÉE 
D’ENTRAÎNEMENT DES 
CORPS/ESCADRONS 

   
1. – 13. No change.  1. – 13. Aucun changement. 
   
14. With the challenges of operating in a 
COVID-19 environment this training year, 
corps / squadrons must ensure the following 
steps are taken by 30 June 2021 to close-out 
cadet training files to ensure cadets get 
recognized for training they have completed 
and are excused from requirements for 
promotion / course eligibility for aspects of 
training they were not able to complete due 
to restrictions posed by the pandemic: 

 14. Compte tenu des défis liés aux opérations 
dans un environnement COVID-19 pendant 
cette année d’entraînement, les CC/Esc 
doivent s’assurer que les mesures suivantes 
sont prises avant le 30 juin 2021 pour fermer 
les dossiers d’entraînement des cadets afin de 
s’assurer que ceux-ci soient reconnus pour 
l’entraînement qu’ils ont complété et soient 
dispensés des exigences pour les promotion / 
l’admissibilité aux cours pour les aspects de 
l’entraînement qu’ils n’ont pas pu terminer 
en raison des restrictions imposées par la 
pandémie: 

   
a. – b. no change;  a. – b. aucun changement; 

   
c. Updated. enter training results:  c. Mise à jour. saisir les résultats 

d’entraînement: 
   

(1) Training years 1–4. Enter 
training results for all POs 
completed this year. If the corps / 
squadron did not cover a PO, a 
result of “Cancelled by 
Corps/Sqn” shall be entered. 
Cadets who could not complete 
an aspect of the program due to 
in-person activity limitations 
and/or virtual connectivity issues 
are not to be penalized. PO 
Results for cadet’s who have not 
participated should be recorded 
as “did not participate” which 
will not prevent progression to 
the next training level / 
qualification or promotion, and 

 (1) Années d’entraînement 1-4. 
Saisir les résultats d’entraînement 
pour tous les OREN terminés 
cette année. Si un CC/Esc n’a pas 
couvert un OREN, un résultat de 
« Annulé par le CC/Esc » doit 
être saisi. Les cadets qui n’ont pas 
pu terminer un aspect du 
programme en raison des 
limitations d’activités en personne 
et/ou de problèmes de 
connectivité virtuelle ne doivent 
pas être pénalisés. Les résultats 
des OREN pour les cadets qui 
n’ont pas participé doivent être 
saisis comme « N’a pas participé 
», ce qui n’empêchera pas la 
progression vers le niveau 
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d’entraînement / de qualification 
ou promotion suivant, et 

   
(2) Training year 5. Enter training 

results for all POs completed this 
year. as the year 5 program 
(Phase 5/Master 
Cadet/Proficiency Level 5) is 
designed to be completed over 
multiple training years, cadets 
will not be granted the 
qualification until all year 5 
training has been completed; 

 (2)  Année d’entraînement 5. Entrer 
les résultats pour tous les OREN 
complétés cette année. La/le 
(Phase 5, Cadet maître, Niveau 5) 
est conçu pour être complété au 
courant de plusieurs années 
d’entraînement. Les cadets 
n’obtiendront pas leur 
qualification avant que tout 
l’entraînement ait été complété. 

   
d. – f. no change.  d. – f. aucun changement. 

   
g. Updated. Empty PO results. With 

the exception of year 5 POs not 
covered, no PO results should be left 
empty at the end of the training year 
(30 June 2021). However, should a 
corps / squadron fail to enter a PO 
result, the PO result will remain 
empty in the cadet’s Fortress record 
moving forward. An empty PO result 
will not prevent progression to the 
next training level / qualification or 
promotion. 

 g. Mise à jour. Résultats d’OREN 
vides. À l'exception des PO de 5e 
année non couverts, aucun résultat 
d’OREN ne doit être laissé vide à la 
fin de l’année d’entraînement (30 juin 
2021). Cependant, si un CC/Esc ne 
parvient pas à entrer un résultat 
d’OREN, celui-ci demeurera vide 
dans le dossier Forteresse du cadet à 
l’avenir. Un résultat vide pour un 
OREN n’empêchera pas la 
progression vers le prochain niveau 
d'entraînement / qualification ou 
promotion. 

   
15. –18. No change.  15. – 18. Aucun changement. 
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FINANCIAL ALLOCATION  ALLOCATION FINANCIÈRE 
   
1. – 6. No Change.  1. – 6. Aucun changement. 
   
Appendix 1: Updated. Notional Funding 
Allocation FY 21/22 

 Appendice 1: Mise à jour. L’allocation 
Théorique de Financement EF 21/22 
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Updated. NOTIONAL FUNDING 
ALLOCATION FY 21/22 

 Mise à jour. L’ALLOCATION THÉORIQUE 
DE FINANCEMENT EF 21/22 

   
French version on next page Version française sur la page suivante 
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Updated. NOTIONAL FUNDING 
ALLOCATION FY 21/22 

 Mise à jour. L’ALLOCATION THÉORIQUE 
DE FINANCEMENT EF 21/22 

   
English version on previous page Version anglaise sur la page précédente 

 
 


